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El plástico, por sí solo, tiene muy poca 
capacidad para emocionar. Es a través 
de la forma que un material como éste 
se expresa, cobra vida, se convierte en 
objeto y nos cuenta una historia. Sólo 
después de fundirlo y de hacerlo pasar 
por el intrincado laberinto de un molde, 
de darle forma hasta que deja de ser un 
simple saco de granza y admite que es 
una silla, sólo entonces y a través de su 
nueva forma empieza a expresarse por sí 
mismo. En Barcelona Dd no entendemos 
el diseño como un valor añadido, sino 
como la misma esencia del producto, la 
idea que lo define y lo hace único. Gracias 
a esta convicción somos capaces de crear 
objetos que sorprendan y seduzcan, que 
nos enamoren y nos conmuevan. Incluso 
en plástico.

Plastic by itself has little capacity to 
generate excitement. It is through 
shapes that a material like this can 
express itself and comes to life, turning 
itself into an object that tells a story. 
Only after it’s melted, passing through 
the intricate labyrinth of a mould, and 
then transformed from a mere bag of 
pellets into a chair, it is only then that 
through its newly acquired shape it 
is able to express itself. In Barcelona 
Dd we don’t see design as an added 
feature, we think it’s an integral part 
of the product, the idea that defines it 
and makes it unique. It is this conviction 
that allows us to create objects that 
surprise and seduce, that make us 
fallin love and move us deeply. Even in 
plastic.
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Crecemos con la marca Indecasa, dando 
continuidad a productos de referencia 
en todo el mundo contract, con el 
propósito de desarrollar nuevos diseños 
con el sello Indecasa.

We grow with the brand Indecasa, 
giving continuity to products that are a 
reference in the contract industry, with 
the purpose of developing new designs 
with the Indecasa hallmark.
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Un sello de identidad inconfundible. 
Nuestros productos tienen una personalidad 
que acompaña y complementa el espacio al 
que están destinadas.  Mantener limpio un 
aeropuerto, o tener perfectamente ordenada 
una mesa de despacho u organizar una 
guardarropía de forma eficiente, son algo 
más que simples funciones. Es la interrelación 
entre la arquitectura y las personas.

An unmistakable identifying mark. 
Our products have a personality that 
accompanies and complements the space 
for which they are intended. Keeping an 
airport clean or a desk perfectly tidy, 
organising a cloakroom efficiently, are 
more than simple functions.
It has to do with the relationship between 
architecture and people.
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PRODUCTS BARCELONA Dd

P04 — 07 — STEELY

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada 
en fibra de vidrio con PP. Apilable. Protección UV.  
Opción tapizado en poliéster.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with 
fiberglass and PP. Stackable. UV protection. Polyester 
upholstered optional.

W 59 x L 56,5 x H 74,2 x  Hs 45 x Ha 67,2 cm                                  
W 23.22 x L 22.24 x H 29.21 x  Hs 17.71 x Ha 26.46 in

P16 — 17 — WIRE

Silla cuatro patas para uso interior. Carcasa inyectada 
en fibra de vidrio y PP. Estructura de acero pintado. 
Apilable. 

Four legs chair for indoor use. Seat injected with 
fiberglass and PP. Structure made of steel. Stackable. 

W 51,7 x L 55,3 x H 77,7 x Hs 43 cm                                          
W 20.35 x L 21.77 x H 30.59 x Hs 16.93 in

P08 — 11 — WOODY

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada 
en fibra de vidrio con PP. Apilable. Protección UV.  
Opción tapizado en poliéster.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with 
fiberglass and PP. Stackable. UV protection. Polyester 
upholstered optional.

W 59 x L 56,5 x H 74,2 x  Hs 45 x Ha 67,2 cm                                     
W 23.22 x L 22.24 x H 29.21 x  Hs 17.71 x Ha 26.46 in

P18 — 19— TOLEDO 

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada 
en aluminio fundido, pulido y anodizado, montado 
con tornillos de acero inoxidable. Apilable. 100% 
reciclable según los estándares internacionales de 
calidad de productos de bajas emisiones. Peso neto 
6,8 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat and back 
made of anodized and polished aluminum, mounted 
with stainless steel screws. Stackable. It’s 100% 
recyclable according to International standards of low 
emission products. Net weight 6,8 kg. (14.99 lb).

W 56,1 x L 56,4 x H 77,7 x Hs 43,8 cm
W 22.09 x L 22.20 x H 30.59 x Hs 17.24 in

P12 — 15 — CASINO

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada 
en fibra de vidrio con PP mediante tecnología de 
moldeo asistida por gas. Apilable. Protección UV.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with 
fiberglass and PP using gas assisted injection moulding 
tecnology. Armrests fixed to the structure with steel 
screws. Stackable. UV protection

W 52,5 X L 50 X H 73,8 X Hs 45,1 x Ha 72 cm                                                      
W 20.67 X L 19.68 X H 29.05 X Hs 17.75 x Ha 28.35 in

P20— 21 — TOLEDO AIRE

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada 
en una sola pieza de polipropileno con fibra de vidrio. 
Apilable. Peso neto 3,85 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Produced as a 
single piece of injected polypropylene with glass fiber. 
Stackable. Net weight 3,85 kg (8.48 lb).

W 59 x L 56,5 x H 74,2 x  Hs 45 x Ha 67,2 cm                                     
W 23.22 x L 22.24 x H 29.21 x  Hs 17.71 x Ha 26.46 in



BARCELONA Dd

P22 — 23 — SPLASH

Silla con brazos para uso interior y exterior. Asiento 
inyectado en polipropileno, con patas y brazos de 
tubo de aluminio extrusionado. Protección UV. Peso 
neto 3,20 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat injected 
with polypropylene. Arms and legs made in extruded 
aluminium. Stackable. UV protection. Net weight 3,20 
kg (7.05 lb).

W 57 x L 54 x H 79 x Hs 45 x Ha 68 cm
W 22.44 x L 21.26 x H 31.10 x Hs 17.72 x Ha 26.77 in

P28 — SLATKAT

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de 
vidrio con PP mediante tecnología de moldeo asistida 
por gas. Apilable. Protección UV.

Chair for indoor and outdoor use. Injected with 
fiberglass and PP using gas assisted injection moulding 
technology. Stackable. UV protection.

W49 X L54,5 X H79 X Hs45 cm   
W19,29 X L21,45 X H31,10 X Hs17,71 in

P24 — 25 — BIKINI

Silla para uso interior y exterior. Asiento inyectado en 
polipropileno. Patas de tubo de acero pintado con 
tratamiento anti-óxido. Apilable. Protección UV. Peso 
neto 5,46 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Seat injected with 
polypropylene. Legs made in painted Steel with anti-
rust treatment. Stackable. UV protection. Net weight 
5,46 kg (12.04 lb).

W 44 x L 53 x H 81 x Hs 45 cm
W 17.32 x L 20.87 x H 31.89 x Hs 17.72 in

P29— SLATKAT ARMCHAIR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada 
en fibra de vidrio con PP mediante tecnología de 
moldeo asistida por gas. Apilable. Protección UV.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with 
fiberglass and PP using gas assisted injection moulding 
tecnology. Stackable. UV protection. 

W 56 x L 54,5 x H 79 x Hs 45 x Ha 65,5 cm
W 22.05 x L 21.45 x H 31.10 x Hs 17.71 x Ha 25.79 in

P30 — 33 — NOA 

Mesa para uso interior y exterior. Sobre y patas inyectados 
en polipropileno. Patas en polipropileno y fibra de vidrio. 
Protección UV. Disponible en dos medidas.

Table for indor and outdoor use. Table top and legs 
injected in polypropylene. Fiber glass in the legs. UV 
protection. Available in 2 sizes.

90x90x73 / 35.43 x 35.43 x 28.74 in 

160x90x73 / 35.43 x 35.43 x 28.74 in                                                                                                                                               
                        

P26 —27 — LISBOA

Taburete para uso interior y exterior. Inyectada en 
fibra de vidrio con PP mediante tecnología de moldeo 
asistida por gas. Protección UV. 

Stool for indoor and outdoor use. Injected with
fiberglass and PP using gas assisted injection moulding
technology. UV protection.

W 42,3 x L 44,1 x H 95,9 x Hs 77 cm
W 16.65 x L 17.36 x H 37.76 x Hs 30.31 in

W 41,6 x L 43,6 x H 85,9 x Hs 67 cm
W 16.38 x L 17.7 x H 33.82 x Hs 26.37 in 

W 40,8 x L 42,9 x H 72,9 x Hs 47,6 cm 
W 16.06 x L 16.89 x H 28.70 x Hs 18.74 in



INDECASA

P36 — 39— ESPIGA / Mesa auxiliar  / Auxiliary 
table

Mesa auxiliar con estructura de hierro pintado y sobre 
en compacto fenólico.

Auxiliary table with painted iron structure and top in 
high pressure laminate (HPL).

W 60 x L 60 x H 30 cm
W 23.62 x L 23.62 x H 11.81 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P36 — 39— ESPIGA / Silla / Chair 

Silla con estructura de hierro pintado y cinta de 
poliéster.

Chair with painted iron structure and polyester tape.

W 54,6 x L 55 x H 81 cm
W 21.49  x L 21,65 x H 31.88 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P36 — 39— ESPIGA / Mesa / Table 

Mesa con estructura de aluminio pintado y sobre en 
compacto fenólico. Disponible en dos medidas.

Table with painted  aluminium structure and table top 
in high pressure laminate (HPL). Available in 2 sizes.

W 160 x L 90 x H 74 cm
W 63 x L 35.43 x H 29.13 in

W 90 x L 90 x H 74 cm
W 35.43 x L 35.43 x H 29.13 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P40 —41 —SÁLVORA

Tumbona con estructura de aluminio y textilene Batyline.

Sunlounger with aluminium structure and Batyline 
textilene.

W 220,5 x L 62,5  x H 41 cm
W 86.81 x L 24,60 x H 16.14 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P36 — 39— ESPIGA / Silla / Chair 

Silla lounge con estructura de hierro pintado y cinta 
de poliéster.

Lounge chair with painted iron structure and polyester 
tape.

W 68,8 x L 65 x H 75,5 cm
W 27.08 x L 25.59 x H 29.72 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P42 — 43 — MICHIGAN

Taburete de aluminio, disponible en tres medidas.

Aluminium stool, available in three sizes.

Ø 32 x H 80 cm Ø 12.59 x H 31.49 in 
Ø 32 x H 65 cm Ø 12.59 x H 25.59 in
Ø 32 x H 45 cm Ø 12.59 x H 17.71 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.



INDECASA

P44 — 45 — LUCCA / Tumbona  / Sunlounger

Tumbona con estructura de aluminio y textilene Batyline.

Sunlounger with aluminium structure and Batyline textilene.

W 191 x L 64 x H 30,7 cm
W 75.19 x L 25.19 x H 12 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P48 — 49 — DUNAS

Set con estructura de aluminio y textilene Batyline. 
Formado por sofá, sillón y mesa reposapiés.

Set with aluminium structure and Batyline textilene. Set 
composed by  sofa, armchair and side table.

Sofá /sofa W 150 x L 90 x H 76,5 cm
W 59  x L 35.43 x H 30.11 in

Sillón / armchair W 80 x L 90 x H 76,5 cm
W 31.49 x L 35.43 x H 30.11 in

Mesa reposapiés /side table W 60 x L 75 x H 42 cm
W 23.62 x L 29.52 x H 16.53 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P44 — 45 — LUCCA / Silla reclinable  / Recliner 
chair
 
Silla reclinable con estructura de aluminio y textilene 
Batyline.

Recliner chair in aluminium with  Batyline textilene.

W 123,8 x L 62,5 x H 32 cm
W 48.62 x L 24.60 x H 12.60 in

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P50 — 51 — BARCINO

Silla de aluminio con trenzado de polyratan.

Aluminium chair with braided poli rattan.

W 55 x L 64 x H 79 x Hs 46 cm
W 21.65 x L 25.19 x H 31.10 x Hs 18.11 in 

Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.

P46 — 47 — SIENA

Silla con estructura de aluminio y textilene Batyline.

Chair with aluminium structure and Batyline textilene.

W 62 x L 60 x H 88 x Hs 47 cm
W 24.40 x L 23.62 x H 34.64 x Hs 18.50 in
Colores y acabados, consultar con el departamento 
comercial.
Colors and finishes, ask the sales department.
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P54 — 57 — HOOP

Banco de polietileno rotomoldeado para uso interior 
y exterior. Protección contra rayos UV.

Polyethylene rotomoulded bench for indoor and 
outdoor use. UV protection.

RING        H 40 x ø 180 cm
                H 15.74 x ø 70.86 in                                                             
CURVE     W 316 x L 40 x H 40 cm
            W 14.40 x L 15.74 x H 15.74 in                                            
STRAIGHT W 200 x L 40 x H 40 cm
                 W 78.74 x L 15.74 x H 15.74 in

P58 — 59 — BOOMERANG

Banco en polietileno rotomoldeado o en fibra de 
vidrio con resina de poliéster no saturado. 

Bench in polyethylene rotomoulded or in non 
swamped polyester gum fiber glass. 

W 242 x L 84 x H 45 cm
W 95.28 x L 33.07x H 17.72 in




